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Assignment to Berlin — realia pracy korespondentéw amerykanskich
w Niemczech w latach 1939-1941

W dwudziestoleciu migdzywojennym liczba korespondentow amerykanskich
w Niemczech stopniowo si¢ zwickszata. Powigzania gospodarcze i finansowe
migdzy USA a Republika Weimarska skutkowaly wzrostem zainteresowania
opinii publicznej w Stanach Zjednoczonych realiami niemieckimi. Po przejeciu
wladzy przez nazistow Trzecia Rzesza zaczeta uchodzi¢ za jedno z najciekawszych
panstw w Europie, a zarazem najwicksza niewiadoma'. Z tego wzgledu amery-
kanskie periodyki chcialy zwigkszy¢ liczbe swoich korespondentéw w Niem-
czech. W latach trzydziestych w Rzeszy pracowali wystannicy m.in. ,,Associated
Press”, ,,Chicago Daily News”, ,,Chicago Tribune”, ,,Christian Science Monitor”,
,Daily News”, ,,International News Service”, ,,New York Post”, ,,United Press”
czy ,,The New York Times”. Nie zabrakto rowniez przedstawicieli radia, m.in.
NBS (National Broadcasting System) oraz jej gtownego konkurenta CBS (Co-
lumbia Broadcasting System).

Amerykanscy korespondenci pracujacy w Berlinie w latach trzydziestych
XX w. uchodzili za niezwykle kompetentnych dziennikarzy. W pozniejszym
czasie tworzyli elity $wiata mediow Stanéw Zjednoczonych?®. Wielu z nich prace
w Rzeszy potraktowalo jako sposob na ,,wyrobienie” sobie nazwiska. Do kore-
spondentdéw, ktorych kariera nabrala tempa po pobycie w Niemczech, mozna
zaliczy¢ m.in. Dorothy Thompson czy Williama Shirera — autora kilku poczyt-
nych prac na temat dziejow Trzeciej Rzeszy”.

* Wydziat Filozoficzno-Historyczny, Instytut Historii, Katedra Historii Powszechnej Najnowsze;.

1 W latach 1919-1930 Amerykanie zainwestowali w Niemczech okoto 3 mld dolarow, w tym
1 mld dolaréw stanowily pozyczki. Okoto 79 firm amerykanskich miato swoje filie w Niemczech —
J. Kiwerska, Niemcy w polityce Stanow Zjednoczonych (1919-1929), [w:] Niemcy w polityce
migdzynarodowej 1919-1939, t. | (Era Stresemanna), red. S. Sierpowski, Poznan 1990, s. 236,
240-241.

2R.A.Rosenbaum, Waking to Danger: Americans and Nazi Germany, 1933-1941, Santa
Barbara 2010, s. 153.

® Dorothy Thompson (1893-1961) — amerykafiska dziennikarka prasowa i radiowa, w roku
1931 przeprowadzita wywiad z Adolfem Hitlerem, na podstawie ktorego napisata pozniej ksigzke
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O znaczeniu Amerykanow w §rodowisku dziennikarzy zagranicznych moze
swiadczy¢ ich pozycja w Stowarzyszeniu Korespondentow Zagranicznych.
W latach: 1928, 1930, 1934-1936 funkcje prezesa stowarzyszenia petnit Louis
Lochner z ,,Associated Press”. Wspomniane stanowisko w latach 1932-1933
zajmowal Edgar Mowrer z ,,Daily News”, a w 1940 r. Frederick Oechsner
z ,,United Press™. W czasie wojny, ze wzgledu na spadek liczby publicystow
zagranicznych, korespondenci amerykanscy zaczeli odgrywaé w Srodowisku
dziennikarskim w Niemczech pierwszoplanowa rolg. W duzej mierze wynikato
to z legitymowania si¢ obywatelstwem panstwa neutralnego, ale na tyle potezne-
g0, ze nazisci chcieli utrzymac¢ go poza konfliktem zbrojnym. Inni korespondenci
pracujacy w Niemczech pochodzili z krajéw ,,zaprzyjaznionych” lub zagrozo-
nych mozliwg agresja Trzeciej Rzeszy.

Baza zrodtowa artykutu to przede wszystkim materiat drukowany. W pracy
korzystatam ze wspomnien uczestnikow opisywanych wydarzen. Podstawe sta-
nowig teksty korespondentow amerykanskich (m.in. Williama Shirera, Louisa
Lochnera, Howarda Smitha, Harry’ego Flannery’ego®). Cenne uzupetnienie ma-
teriatbw wspomnieniowych i epistolograficznych dostarczaja artykuty opubliko-
wane na famach amerykanskiej prasy.

Wielu korespondentow pracujacych w Rzeszy doczekato si¢ wydania biogra-
fii, m.in. przeanalizowano dziatalno$¢ Williama L. Shirera (S. Wick, The Long
Night: William L. Shirer and the Rise and Fall of the Third Reich, 2012), Sigrid
Schultz (C.C. Chapman, Psychobiographical study of the life of Sigrid Schultz,
1991) czy Ralpha Barnesa (B.S. Mahoney, Dispatches and Dictators: Ralph
Barnes for the Herald Tribune, 2002). Pobyt w Rzeszy trzech wybranych kore-
spondentéw: Fredericka Birchalla, Johna Elliotta i Sigrid Schultz postuzyt jako
temat dysertacji Moreya Stettnera noszacej tytut Wishful Thinking: Three American
Correspondents in Nazi Germany, ztozonej jako manuskrypt w 1986 r. Bardziej
ogolnie tematyke zaprezentowata Catherine P. Byers w dziele pt. Reporting War-

I Saw Hitler! (1932). Thompson byta pierwszym przypadkiem wydalenia z Rzeszy amerykanskiego
korespondenta; William Lawrence Shirer (1904—1993) — dziennikarz, historyk, autor ksigzki pt. The
Rise and Fall of the Third Reich (1959).

4 Edgar Mowrer (1892—1977) — dziennikarz, korespondent zagraniczny (Paryz, Rzym, Berlin,
Tokio), laureat nagrody Pulitzera (1933), autor m.in. Germany Puts The Clock Back, Mowrer in
China, The Nightmare of American Foreign Policy; Frederick Cable Oechsner (1883-1968) —
korespondent w Niemczech 1929-1942, szef berliniskiego biura ,,United Press”.

® Ludwig ,,Louis” Paul Lochner (1887—1975) — dziennikarz, od 1924 r. szef berlinskiego od-
dziatu ,,Associated Press”, dziatacz ruchu pacyfistycznego, autor wielu ksiagzek, m.in. Tycoons and
Tyrant: German Industry from Hitler to Adenauer, Herbert Hoover and Germany; Howard Kings-
bury Smith (1914-2002) — cztonek ,.chtopcow Murrowa”, korespondent Columbia Broadcasting
System w Niemczech w latach 1940-1941; Harry W. Flannery (1900-1975) — korespondent Co-
lumbia Broadcasting System w Berlinie w latach 1940-1941, autor wielu analiz, m.in. Pattern for
Peace (1962), The Church and the Working Men (1965), Which Way Germany? (1968).



Assignment to Berlin... 151

time Germany: Perceptions of American Journalists in Berlin, 1939-1941 row-
niez z 1986 r. Duza cze$¢ prac na temat dziatalnosci poszczegdlnych korespon-
dentow w Niemczech byla obiektem badan doktorskich i ze wzgledu na brak
publikacji wynikéw owych analiz jest dla badaczy trudno dostepna.

Opublikowano za$ prace o charakterze ogdlniejszym, w ktorych trochg miej-
sca poswigcono dziatalnosci korespondentéw. Godna polecenia jest ksigzka
Chiopcy Murrowa. Na frontach wojny i dziennikarstwa autorstwa Lynne Olson
i Stanleya Clouda oraz dzieto Andrew Nagorskiego pt. Hitlerland. Jak nazisci
zdobywali wiadze. Na temat realiow niemieckich czas6w wojny pisat Roger Mo-
orhouse w Stolicy Hitlera. Zycie i sSmier¢ w wojennym Berlinie.

Przystepujac do pracy, staralam si¢ odpowiedzie¢ na kilka pytan: Na jakie
pozytywne elementy pracy dziennikarskiej w Niemczech zwracali uwage Ame-
rykanie? Ktore aspekty wojennej rzeczywistoSci przemawialy na niekorzyse
przebywania w stolicy Niemiec? Z jakich powodow korespondenci opuszczali
Rzesze?

Artykul ma trzy cze$ci. Dwie pierwsze zostaly poswigcone pozytywnym
1 negatywnym aspektom pracy w Niemczech. W trzeciej przedstawilam powody
wyjazdow korespondentéw z Rzeszy.

Berlin byt dobrym miejscem pracy dla dziennikarza wojennego. Miasto byto
stolicg panstwa bedacego gtownym agresorem w toczacym si¢ konflikcie zbroj-
nym. Dzigki temu Amerykanie mogli naocznie przekonaé si¢ o postepach nazi-
stow na frontach oraz pozna¢ poglady spoteczenstwa na temat wojny.

Korespondenci chwalili tatwos¢ w uzyskiwaniu informacji o dziataniach
wojennych i polityce rzadu niemieckiego. Dla dziennikarzy trzy razy dziennie
organizowano konferencje prasowe: dwa razy w Ministerstwie Propagandy
i O$wiecenia Publicznego (Propagandaministerium, dalej: PROMI) i raz w Mini-
sterstwie Spraw Zagranicznych (Auswirtiges Amt)®. Roznily sie one poziomem
merytorycznym i istotno$cig przekazywanych informacji. Pracownik ,,Columbia
Broadcasting System” Harry Flannery wspominal, ze z kolegami bardziej cenit
spotkania organizowane przez pracownikow Auswértiges Amt. Dane przekazy-
wane podczas tych konferencji prasowych byly bardziej rzetelne i zwiezte'.

® W 1938 r. na stanowisku ministra spraw zagranicznych doszto do rotacji personalnych. Na-
stepca Konstantina von Neuratha zostat Joachim Ribbentrop, ktory w 1939 r. powotat cztery nowe
departamenty, w tym prasowy. Wspomniany departament organizowat poczatkowo sporadyczne
spotkania z prasa. Szybko jednak przeksztatcily si¢ one w codzienne konferencje. Prowadzit je
dyrektor Departamentu Prasy AA, dr Paul Karl Schmidt, lub jego zastepca — Gustav Braun von
Stumm. E.C. Kro |, Propaganda i indoktrynacja narodowego socjalizmu w Niemczech 1919—
1945, Warszawa 1999, s. 451; H. Smith, Last Train from Berlin: An Eye-Witness Account of
Germany at War, New York 1942, s. 30-31.

"H.Flannery, Assignment to Berlin, New York 1942, s. 32.
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Korespondenci zdawali sobie sprawe z subiektywnego i wybiorczego charak-
teru przekazywanych informacji. Wtadze niemieckie liczyly na to, ze Ameryka-
nie beda deli w tube ich propagandy®. Taki charakter miaty réwniez ,,objazdy”
organizowane dla dziennikarzy. Howard Smith wspominal, Zze pracownicy
PROMI chetnie zabierali korespondentow na wycieczki po Berlinie. Podczas
nich oddelegowany Niemiec przekonywatl Amerykanow o znikomej skutecznosci
nalotow sit lotniczych Wielkiej Brytanii (Royal Air Force, dalej: RAF)®. Frede-
rick Oeschner dodawal, ze ,wycieczki” te zakonczyly si¢ rozpoczgciem serii
nalotéw pod koniec sierpnia 1940 r. Szkody wyrzadzone przez bomby zrzucane
przez RAF byly zbyt duze, by je pokazywa¢ Amerykanom®.

Réwnie propagandowy charakter miaty wyprawy dziennikarzy na tereny
okupowanych panstw. William Shirer z CBS wspominat, ze dla korespondentow
przygotowano wizyty w Belgii, Holandii czy Francji*'. Nierzadko wybrani
mieszkancy tych krajow, pod czujnym okiem zohierzy, zachwalali humanita-
ryzm wojsk niemieckich. Wielokrotnie tacy ,,$wiadkowie” oskarzali lotnictwo
brytyjskie o dokonanie nalotow i wyrzadzanie szkoéd obiektom niemilitarnym.
Korespondenci nieoficjalnie dowiadywali si¢ pdzniej, ze winowajcami byty od-
dzialy niemieckie. Wiedzeni ciekawos$cia Amerykanie czegsto decydowali sie na
korzystanie z propozycji ,,objazdéw”, jednak z zatozeniem sceptycznego pod-
chodzenia do prezentowanych realiow™.

Dziennikarze z USA nie byli podatni na frazeologi¢ nazistowska, przeciwnie:
ich praca polegala na przesiewaniu wiadomosci i ich uwierzytelnianiu. Wielu
Amerykanéw potrafito skutecznie przejrze¢ triki PROMI®. Z tego wzgledu
szybko stali si¢ przystowiowym cierniem w oku nazistow.

Oprécz wspomnianych konferencji prasowych Amerykanie pozyskiwali
informacje, sluchajac zagranicznych stacji. W Niemczech zakazano czytania
nieniemieckiej prasy i shuchania takowego radia. Restrykcje nie dotyczyly jednak
amerykanskich korespondentow, ktorzy mogli stucha¢ wrogich stacji pod
warunkiem nieprzekazywania informacji tam ustyszanych Niemcom'. Henry
Flannery z CBS wspominal, ze z kolegami stat si¢ wiernym stuchaczem BBC.

8LP.Lochner, What About Germany?, New York 1942, s. 226. Cf. F. Oechsner, This
is Enemy, New York 1942, s. 211.

°H.Smith, op.cit, s. 43.

WE Oechsner, op.cit., s. 172-173.

YW.L. Shirer, Dziennik berliriski. Zapiski korespondenta zagranicznego 1934-41, Warszawa
2007, s. 304322, 349-359. Cf. B.S. Mah oney, Dispatches and Dictators: Ralph Barnes for the
Herald Tribune, Corvallis 2002, s. 233-236.

“H.Flannery, op.cit,s. 27. Cf. B.S.Mahoney, op. cit., s. 233-236.

BH.Smith, op.cit, s. 33-34.

Y“W.L. Shirer, op. cit,s. 338; S. Cloud, L. Olson, Chlopcy Murrowa. Na frontach
wojny i dziennikarstwa, Warszawa 2006, s. 76.
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Audycje pomagaty im weryfikowa¢ informacje, ktore nastgpnie przekazywali
centrali®.

Amerykanscy korespondenci nauczyli si¢ takze, opierajac si¢ na wlasnych
obserwacjach, przewidywa¢ wydarzenia. Howard Smith wspominat, ze z uwaga
$ledzil zmiany w zaopatrzeniu i analizowat retoryke nazistow obecng w prasie
1 w radiu. W okresie poprzedzajagcym napas¢ na ZSRR odnotowat zniknigcie w
ksiggarniach niemieckich ksigzek prezentujacych bolszewikéw w pozytywnym
swietle™.

Rownie dobrym zrodtem informacji byli Niemcy. Podrézujac komunikacja
miejska, Amerykanie byli w stanie podstucha¢ rozmowy mieszkancow Rzeszy
1 pozna¢ ich podejrzenia co do przysztosci wojny i kolejnych ruchéw wiadz.
Takze zaprzyjaznieni pracownicy PROMI czy MSZ, mimo grozacych za to kar,
zdradzali korespondentom swe hipotezy*’. Korespondent Howard Smith do grona
swych informatoréw zaliczyt ponadto zohierzy, ktérzy méwili mu m.in. o prze-
sunigciach wojsk niemieckich. Ostatnim zrédlem informacji dla dziennikarzy
byli ich rodacy rezydujacy w hotelu Adlon. Amerykanie, obserwujac pracg
urzednikow MSZ zajmujacych kilka pokoi hotelu, byli w stanie dostrzec zbliza-
jace sie zmiany. Podwyzszona aktywnos$¢ pracownikoéw Ministerstwa §wiadczyta
o przygotowywaniu dokumentéw na okolicznos¢ agresji.

Obok tatwosci w dostepie do informacji korespondentom podobata si¢
w Berlinie niezwykta atencja, jaka otaczal ich rezim. W duzej mierze wynikato to
z tego, ze USA pozostawala neutralna i liczono, Ze ten stan rzeczy si¢ utrzyma.
W poréwnaniu do innych nacji Amerykanie cieszyli si¢ wigksza liczba przywile-
jow. Howard Smith wspominal, Zze nazisci z chgcig udzielali pomocy korespon-
dentom amerykanskim, m.in. podczas pracy nad mozliwym tematem artykutu.
Strona niemiecka dostarczata dziennikarzom potrzebnych zestawien statystycz-
nych, krotkie biografie postaci czy list¢ potencjalnych zrédet. Przystugi obejmo-
waty zardwno prace¢ korespondentow, jak i ich zycie prywatne. Smith stwierdzit,
ze w ramach PROMI istniat specjalny departament, ktory zajmowat si¢ ,,umila-
niem” czasu Amerykandw. Pracownicy dostarczali dziennikarzom zaproszenia
na imprezy, wizy na wyjazdy wakacyjne czy, ze spora znizka, bilety do kin
i opery™.

Zadbano rowniez o wikt dla korespondentow. Amerykanie dostawali dodat-
kowe przydzialty zywnosciowe. William Shirer pisat: ,klasyfikuja nas jako

¥®H.Flannery, op.cit., s. 39.

®H.Smith, op.cit, s. 46-47.

7 Obcokrajowcom mozna byto przekazywaé informacje jedynie za zgoda i wiedza przetozo-
nych, w innym przypadku ponosili konsekwencje zdrady stanu.

®H.Smith, op. cit., s. 48-50.

¥ H. Flannery, op. cit, s. 27; H. Smith, op. cit., s. 34-35. Cf. F. Oechsner, op. cit.,
s. 270.
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»eciezko pracujacych fizycznie«, co oznacza, ze otrzymujemy podwdjny przy-
dzial miesa, chleba i masta”. Ministerstwo Propagandy zadbato réwniez o to,
by dziennikarze mogli sprowadzac paczki zywnosciowe z Danii. Shirer konsta-
towat: ,,Jednym stowem, my, korespondenci, nie odczuwamy zbytnio racjono-
wania zywno$ci. Mamy duzo jedzenia. Niemcy dbaja o to nie dlatego, ze nas
lubia, ale dlatego, ze uwazaja — catkiem slusznie, jak sadzg — ze bedziemy do
nich przyjazniej nastawieni z pelnymi zotadkami, gdyz w koncu przeciez jeste-
$my ludzmi™?',

Na potrzeby korespondentéw stworzono rowniez dwa kluby. Dziennikarz
Howard Smith z rozrzewnieniem wspominal Goebbelsowski Ausland Club przy
Leipzigerplatz. Amerykanin odnotowal, ze Ministerstwo Propagandy stworzylo
najlepszy przybytek rekreacyjny, a zarazem dobre miejsce do pracy. Udogodnie-
nia zapewnione przez PROMI niwelowaly potrzebe posiadania wiasnych biur.
W ramach klubu istniata sala wypelniona gazetami z catego $wiata, w innej
umieszono maszyny do pisania i telefony. Dzielem Joachima Ribbentropa byt
Ausland Presse Club przy Kurfiirstendamm, ktéry mial bardziej kameralny cha-
rakter niz lokum Josepha Goebbelsa. Amerykanie cenili to miejsce za znajdujaca
si¢ w nim duza kolekcje periodykéw czotowych agencji prasowych?. W klubach
prasowych korespondenci réwniez si¢ stotowali — positki byty tam rownie dobre
jak w najlepszych berlinskich restauracjach®.

Obok pozytywnych aspektéw pracy w Berlinie amerykanscy dziennikarze
odnotowali szereg negatywnych. Miaty one ro6znoraki charakter: od przyziem-
nych po $wiatopogladowe. Korespondentow mieszkajacych w Niemczech obo-
wigzywaly podobne restrykcje jak obywateli Rzeszy. Z tego wzgledu rowniez
zaopatrywali si¢ w kartki zywnoSciowe, musieli sobie radzi¢ z brakiem wegla
czy zaciemnianiem miast®. Louis Lochner wspominat, ze posiadanie dodatko-
wych przydziatdw nie gwarantowalo nabycia wigkszej ilosci jedzenia. Pomoc
domowa dziennikarza godzinami stata w kolejkach, liczac na zdobycie towaru.
Korespondent dodat, ze po pierwszym nalocie niemiecka gosposia zrezygnowata
z pracy i wrocila na wies. Obowiazki domowe w calosci spadty wowczas na zong
Lochnera. Przekonata si¢ ona, ze w przypadku braku towaru posiadane kartki
zywno$ciowe byly bezuzyteczne. Dziennikarz konstatowal, Ze racjonowanie
zywnosci nadszarpneto zyciem towarzyskim stolicy. Jedynie dyplomaci amery-

ZW.L. Shirer, op. cit., s. 385.

2L |bidem. Cf. H. Smith, op. cit., s. 35; J. Harsch, Pattern of Conquest, New York 1941,
s. 11.

ZW.L.Shirer, op.cit., s. 386; H. Smi th, op. cit., s. 36.

B3 Harsch,op. cit., s. 17.

ZW.L.Shirer, op. cit., s. 144, 154, 210; H. Smith, op. cit., s. 37-38; R. Moorhouse,
Stolica Hitlera. Zycie i Smier¢ w wojennym Berlinie, Krakow 2011, s. 56 i n.
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kanscy byli w stanie nagromadzi¢ wystarczajacg ilos¢ jedzenia do ugoszczenia
gosci®.

Korespondenci amerykanscy narzekali rowniez na obowigzkowe zaciemnie-
nie miasta. Przyczyniato si¢ ono do wigkszej liczby wypadkéw i wydtuzato czas
powrotu do domu. Szczegblnie ucigzliwe byto ono w okresie jesienno-zimowym.
Najbardziej zszargane nerwy mieli posiadacze prywatnych aut. Szef ,,Associated
Press” Louis Lochner wspominatl, ze manewrowanie samochodem w catkowitej
ciemnosci bylo nie lada wyzwaniem. Amerykanin byt jednym ze szczesliwcow,
ktoéremu pozwolono dalej uzytkowaé swoj pojazd. Ze wzgledu na petniong funk-
cje uzyskiwal nawet comiesieczny przydziat benzyny. Jej ilo$¢ byta jednak tak
nieznaczna, ze Lochner musial réwniez korzysta¢ z innych form transportu®.
Pozostali korespondenci byli zmuszeni przemieszcza¢ si¢ srodkami komunikacji
miejskiej z powodu ograniczonego dostgpu do taksowek. Z ich uslug mozna byto
korzysta¢ jedynie w waznych przypadkach. Klientami takséwkarzy byli urzedni-
Cy przemieszczajacy si¢ po miescie w sprawach stuzbowych i chorzy jadacy do
szpitali?’.

Korespondenci mieli takze ograniczony dostgp do nowych ubran. William
Shirer wspominal, ze uzyskana na 6w cel kartka pozwalala mu zakupi¢ ,,dwie
pary skarpetek, dwie chustki do nosa, mufke i parg rekawiczek [...], jedng koszu-
le, dwa kotnierzyki i komplet bielizny, [...] dwa krawaty i jeden podkoszulek”?.
Amerykanie szybko przekonali si¢, ze istniato kilka sposobow na uzupetnienie
garderoby. Najczesciej wykorzystywali wyjazdy stuzbowe m.in. do Danii, by
zakupi¢ potrzebne ubrania®®. Uzyskiwali je takze w momencie wyjazdu z Rzeszy
zaprzyjaznionych dziennikarzy. Ci ostatni oddawali czes¢ swej garderoby kole-
gom, wiedzac, ze nie beda oni w stanie inaczej jej pozyskaé. Mozna byto rowniez
si¢ zgltosi¢ do odpowiedniego urzedu, by uzyskaé¢ zgode na dodatkowy zakup.
Uczynit tak korespondent ,,Life” William D. Bayles. Ku jego zdziwieniu podczas
wizyty w biurze musiat uzasadni¢ swa prosbe i wymieni¢ wszystkie czesci po-
siadanej garderoby tacznie z jej stanem. Nauczony tym doswiadczeniem Amery-
kanin odradzat rodakom pojscie ta droga™.

5 List L. Lochnera do dzieci Betty i Bobby’ego z 8 pazdziernika 1939 roku, [w:] Round Robins
from Berlin. Louis P. Lochner’s Letters to His Children 1932-1941, ,Wisconsin Magazine of
History”, vol. L, No. 4 (Summer 1967), s. 326.

% |bidem. Cf. R. Moorhouse, op. cit., 5. 56-58.

27| Stoddard, Into the Darkness: Nazi Germany Today, New York 1940, s. 17.

BW.L. Shirer, op.cit., s. 190-191. Cf. H. Flannery, op. cit., s. 166-169.

2 Jist L. Lochnera do dzieci Betty i Bobby’ego z 12 kwietnia 1940 roku, [w:] Round Robins
from Berlin. Louis P. Lochner’s Letters to His Children 1932—1941 ..., s. 330-331.

®\W.D.Ba yles, Wartime Germany, Uncensored Letters from Life’s Correspondent in Ber-
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Podczas szczegodlnie ucigzliwej zimy 1939/1940 w Niemczech wystapity tak-
ze problemy aprowizacyjne®'. Nawet w najlepszych hotelach korespondenci mie-
li problem ze zjedzeniem pelowartosciowego positku®. Réwnie uciazliwe byly
problemy grzewcze, Amerykanie w nieogrzewanych lokalach po prostu kostnieli.
Korespondenci spotykali si¢ w wybranym mieszkaniu, by pracowa¢, a gdy za-
brakto wegla, udawali sic do ambasady amerykanskiej*.

Wraz z rozszerzaniem si¢ konfliktu zbrojnego pojawily si¢ coraz wigksze re-
strykcje, zmniejszono takze przydzialy kartkowe. Po agresji Niemiec na panstwa
zachodnie korespondenci stracili mozliwos¢ zakupu towardow za granica, gdyz
rezim wyeksploatowat podbite tereny. Przez ostatni rok pobytu na placowce ber-
linskiej Amerykanie narzekali na braki w zywnosci. Joseph W. Grigg jr odnoto-
wat, ze w Niemczech racjonowano nawet chleb i ziemniaki, a towary luksusowe,
takie jak kawa czy czekolada, byty trudne do zdobycia. Dieta Niemcow nie stu-
zyta Amerykanom®.

Problemy aprowizacyjne wystepujace w Berlinie, gdzie wigkszo$¢ czasu
spedzali Amerykanie, byly skutecznie tuszowane przez wtadze. Przybyty do sto-
licy Rzeszy w pazdzierniku 1940 r. korespondent CBS Harry Flannery byt za-
skoczony bogactwem witryn sklepowych. Przy blizszym spojrzeniu okazywato
si¢ jednak, Zze towar zostal wyprzedany, a reklamowane produkty nie byty prze-
znaczone do zakupu®.

Amerykanie narzekali rowniez na jako$¢ dostgpnych w Rzeszy towarow,
m.in. kawy oraz wyrobow tytoniowych. Wszystko byto ersatz, czyli substytutem.
Niemcy lubowali si¢ w sprzedawaniu produktow reklamowanych jako pochodza-
cych z USA. Adresy i nazwy firm podawane na opakowaniach byly jednak fat-
szywe, co bylo oczywiste dla obywateli amerykanskich. Wigkszo$¢ nabywcow
nabierata si¢ jednak na reklame i czgstowala korespondentow rzekomo janke-
skimi np. wyrobami tytoniowymi®.

Teoretycznie najwigksze niebezpieczenstwo dla Amerykanow stanowity na-
loty brytyjskiego lotnictwa, ktore rozpoczety sie pod koniec 1939 r.*” Korespon-
denci szybko jednak przekonali si¢ o matej skutecznosci atakow. Poczatkowo
zamiast bomb zrzucano ulotki, ktére postuszni obywatele odnosili na posterunki
policji. Z tego wzgledu — jak zanotowat Flannery — Amerykanie nie przejmowali

31 W styczniu temperatura spadta do minus 20°C—R. Moorhouse, op. cit., s. 105.

2 W.L. Shirer, op. cit,, s. 221; J. Harsch, op. cit, s. 18; R. Moorhouse, op. cit.,
s. 127.

¥ W.L. Shirer, op. cit, s. 215; H. Smith, op. cit, s. 38-39; R. Moorhouse,
op. cit., s. 109.

% JW. Griggijr, Berlin and London, ,,The Spectator”, 25 VI 1942, s. 6-7.

®H.Flannery, op. cit, s. 20-22.

% Ibidem.

s.Cloud, L. Olson,op.cit,s. 122.
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si¢ alarmami przeciwlotniczymi®®. Shirer wspominat, ze w $rodowisku korespon-
dentéw popularne byto obserwowanie nalotow przez okna mieszkania lub ich
przesypianie®. Ostatnia z opcji byta nie lada wyczynem, biorac pod uwage to, ze
duza czes$¢ korespondentow mieszkata w hotelu Adlon. Byli oni nie tylko budze-
ni przez alarmy przeciwlotnicze, lecz rdwniez przez recepcje. Obstuga obiektu
dzwonita do poszczegdlnych pokoi, by przypomnie¢ o mozliwos$ci udania si¢ do
schronéw. Wigkszo$é Amerykanow pozostawata jednak w swych pokojach®.

Nie wszyscy korespondenci liczyli na tut szczescia. Do schronéw z zasady
udawat si¢ np. Louis Lochner z rodzing. Szef berlinskiego oddziatu ,,Associated
Press” wspominal, ze wieczory uplywaty mu na oczekiwaniu na nalot. Gdy roz-
brzmiewat sygnat alarmowy, w petni ubrani cztonkowie jego rodziny zabierali do
schronu koce i walizki z kosztowno$ciami®'.

Niepopularnos$¢ schronow wsrod Amerykanow wynikata po czesci z atmos-
fery, jaka w nich panowata. Korespondent ,,United Press” Frederick C. Oechsner
odnotowatl, ze niech¢tnie myslano o przebywaniu kilku godzin w zatechtych
piwnicach w otoczeniu zdenerwowanych Niemcow ztorzeczacych na Brytyjczy-
kéw. Szczegolne w sytuacii, gdy czes¢ towarzyszy niedoli zdawata sobie sprawe
z pochodzenia korespondentéw 1 czynita aluzje do brytyjsko-amerykanskiej
wspolpracy. Dziennikarzom nie zawsze udawalo si¢ unikna¢ pobytu w schro-
nach, padali oni ofiarami ,,tapanki” podczas powrotow do domu. Gdy zblizajace
si¢ naloty zastawaly Amerykandéw na berlinskich ulicach, udanie si¢ do bez-
piecznego miejsca wymuszali na nich policjanci lub funkcjonariusze obrony po-
wietrznej (Luftschutzwart). Proby protestow lub wyjasnienia, ze mieszkanie
Amerykanina znajdowato si¢ nieopodal, nie przynosity efektow. W takiej sytuacji
korespondenci musieli schodzi¢ do schronow®.

Za wspomnianym krokiem przemawiata nie tyle skuteczno$¢ nalotow, ile
niebezpieczenstwo, jakie rodzila bron przeciwlotnicza. Korespondent ,,Associa-
ted Press” Edwin Shanke wspominal, Ze szrapnele, czyli tuski spadajace
z dachow po wystrzeleniu pociskow z artylerii, potrafity wyrzadzi¢ wiele szkod,
nawet przyczyni¢ si¢ do $mierci przechodniow. Naocznie przekonala si¢ o tym
korespondentka ,,Chicago Tribune” Sigrid Schultz. Amerykanka $pieszaca si¢ na
swa nocng audycj¢ dla CBS podczas przechodzenia miedzy budynkami zostata

® H. Flannery, op. cit., s. 40, 272-273; O. Lubrich, Bombed and Silenced: Foreign
Witnesses of the Air War in Germany, ,,German Life and Letters”, vol. LXII, Issue 4, October 2009,
s. 420.

39 Cf.N.C. Sorell, The Women Who Wrote the War, New York 1999, s. 84.

OW.L. Shirer, Inside Wartime Germany: Part. 1, ,Life”, 3 Il 1941, s. 67; i d e m, Dzien-
nik..., s. 361.

4 List L. Lochnera do dzieci Betty i Bobby’ego z 15 wrzesnia 1940 roku, [w:] Round Robins
from Berlin. Louis P. Lochner’s Letters to His Children 1932—1941 ..., s. 334.

“FE Oechsner, op. cit.,, s. 175.Cf. H. Flannery, op. cit., s. 53.


http://onlinelibrary.wiley.com/doi/10.1111/glal.2009.62.issue-4/issuetoc

158 PAULINA SOLUBA

zraniona szrapnelem wielkos$ci jajka. Mimo krwawienia korespondentka nadata
audycje, jednak rana dawata jej sic we znaki przez dtuzszy czas®.

Przez ostatni roku pobytu na placéwce berlinskiej korespondenci coraz cze-
$ciej pojawiali si¢ w schronach. Owa zmiana wynikata w duzej mierze
z czestszych nalotow RAF. Korespondent Frederick Oechsner wspominal, ze do
pierwszej powazniejszej akcji Brytyjczykow doszto w nocy z 25 na 26 sierpnia
1940 r. W wyniku dziatan brytyjskiego lotnictwa zniszczeniu ulegto kilka bu-
dynkoéw w niemieckiej stolicy. Amerykanie szybko przekonali si¢, ze akcja ta
byta dopiero poczatkiem serii nalotow. Oechsner skrupulatnie odnotowal, ze we
wrzesniu RAF pojawit si¢ nad Berlinem 14 razy, w pazdzierniku za$ 10. W roku
nastgpnym naloty byly rzadsze, lecz skuteczniejsze, wigc niebezpieczne™.
W konsekwencji obywatele USA ttumnie przebywali w schronach®.

Restrykcje byly dla Amerykanow ucigzliwe, wigzaly si¢ jednak z realiami
wojennymi. Korespondenci gorzej znosili to, ze relacjonowali kampani¢ sukce-
sOwW armii niemieckiej. Sprzyjali bowiem aliantom i z kazda kolejng kampanig
liczyli na zatrzymanie pochodu wojsk Trzeciej Rzeszy. Ich nadzieje pozostawaty
jednak niespelnione.

Niemieckie realia wojenne wywotywaty u korespondentéw syndrom — tzw.
Berlin Blues®. Dziennikarze popadali w duchowa depresje i zniechecenie. Od-
czucia te potggowaly postgpujace sukcesy militarne nazistow. Korespondenci
stawali si¢ nerwowi, nadpobudliwi i trudni we wspotpracy. Howard Smith
wspominal, ze w jego przypadku obok powyzszych symptoméw pojawial sie
irracjonalny strach. Amerykanin, odciety od zewngtrznych informacji, stopniowo
tracit poczucie rzeczywistosci. Kolejne sukcesy Niemcoéw na frontach wojennych
umacniaty w nim nieracjonalne koncepcje, np. teze o niemoznosci pobicia armii
niemieckiej. Smith wspominal, ze atmosfera panujaca w Berlinie byla w stanie
otepi¢ nawet zaprawionych latami praktyki korespondentéw amerykanskich.
Odizolowany Smith niespodziewanie zaczal ulega¢ mitowi Adolfa Hitlera i wie-
rzyl w ponadnaturalne powody jego zwyciestw. By temu przeciwdziataé, zaczat
czyta¢ na temat militaridéw oraz taktyk wojennych. W empiryczny sposob dzienni-
karz udowadniat sobie merytoryczne sukcesoéw podstawy rezimu Fiihrera®’.

Roéwnie niekorzystnie na samopoczucie korespondentéw dziataty oskarzenia
o sprzyjanie nazistom. Szefowie Amerykandéw, podobnie jak opinia publiczna
w USA, niechetnie stuchata relacji pokazujacych potege militarng Rzeszy. Jo-
seph Harsch zanotowat, ze wieksza popularnoscia cieszyly sie audycje i artykuty

“N.C.Sorel, op. cit,, s. 85.

“FE.Oechsner, op.cit,s. 173-174, 176. Cf. J. Harsc h, op. cit., 5. 28-29.
“H.Flannery, op.cit,s. 40, 272-273. Cf. F. Oechsner, op. cit., 5. 177-178.
4 Cf.P. Knauth, Germany in defeat, New York 1946, s. IX.

“"H.Smith, op. cit.,, s. 40-41.
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sugerujace problemy gospodarcze i spoteczne Niemiec. Stuchajac audycji zagra-
nicznych i czytajac takowa prase, odnosilo si¢ wrazenie, ze Trzecia Rzesza stoi
u progu rewolty antyhitlerowskiej. Niemcy rzekomo umierali z glodu, a niemiec-
ka armia miata problemy kadrowe. Tego typu doniesienia Harsch traktowat jako
myslenie zyczeniowe®. Korespondenci negujacy takie relacje stawali si¢ ofiara-
mi nagonki. Wystannik ,,Associated Press” Alvin Steinkopf zostal oskarzony
o uleganie urokowi PROMI, gdy napisal w swych artykulach na temat matlej
efektywnosci nalotow brytyjskich. Rownie niepochlebnie przyjeto jego konstata-
cje, ze Smolensk znajdowat si¢ w rekach Niemcow, a nie Rosjan®.

Zmniejszanie si¢ liczby Amerykanow w Rzeszy oraz wyjazdy zaprzyjaznio-
nych korespondentéw panstw europejskich wzmagato w dziennikarzach z USA
poczucie osamotnienia. Pracujacy dla CBS Howard Smith odnotowat postepujace
niszczenie §rodowiska publicystow zagranicznych w Berlinie. Panstwa znajduja-
ce si¢ pod okupacja niemiecka i ich sojusznicy pod naciskiem rezimu wymienia-
ly dotychczasowych dziennikarzy na sympatykow nazistow. Z tego wzgledu ze
stolicy Niemiec wyjechata wigkszo$¢ zaznajomionych publicystow, a Ameryka-
nie nie kwapili si¢ do nawigzywania znajomos$ci z ich nastepcami. Howard
z ironig konstatowat, ze owe ,,nabytki” miewaly problem z poprawnym wyraze-
niem swych mysli*.

Osamotnienie korespondentéw wynikalo takze z tego, ze wielu ich rodakow,
a nawet cztonkow rodzin, opuscito Niemcy. Dziennikarz ,,Herald Tribune” Ralph
Barnes, nie chcac naraza¢ swych bliskich, zdecydowat o ich odestaniu do USA.
Wielu jego kolegow byto w podobnej sytuacji. Kontakt z bliskimi utrzymywali
za pomoca listow, ktore dostarczano im z duzym opdznieniem®. Tesknota
za rodzing oraz syndrom ,,Berlin Blues” powodowat w wielu przypadkach podj¢-
cie decyzji o wyjezdzie. Dziennikarze zasypywali pracodawcow prosbami
o przydzielenie innej placowki. W wyniku wyjazdow liczba korespondentéw
w Berlinie w latach 1940-1941 skurczyta si¢ diametralnie; pozostata 15-0sobowa
grupa®.

Uzyskanie zgody przelozonych na wyjazd nie oznaczalo automatycznego
opuszczenia Niemiec, korespondenci musieli jeszcze pozyskaé¢ odpowiednie
przepustki od stuzb niemieckich. W opinii Harry’ego Flannery’ego urzednicy
przeciagali procedure wydania wizy, stosujac taktyke wyczekiwania. W razie

3. Harsch, op. cit., s. 4-5.

“H.Smith, op. cit., s. 172. O zbytnig pronazistowsko$¢ oskarzano réwniez korespondenta
»Associated Press” Louisa Lochnera — J. Hohenberg, Foreign Correspondence: The Great
Reporters and Their Times, Syracuse 1995, s. 199.

®H. Smith, op. cit., s. 174.

B.S.Mahoney, op. cit., s. 231-233.

24, Smith, op. cit., s. 42-43,168-172; LP. Lochner, What..., s. 223.
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ewentualnej wojny z USA Amerykanie mogli postuzy¢ jako wigzniowie na wy-
miang™.

Podczas wojny rezim powrocit do zarzuconej w potowie lat trzydziestych
XX w. praktyki wydalania dziennikarzy®. Taki los spotkat Beacha Congera
z ,,Herald Tribune”, ktéry w listopadzie 1939 r., po miesiecznym pobycie w Rze-
szy, zostal zmuszony do wyjazdu®. W lipcu 1940 r. zostal wydalony kolejny
korespondent — Ralph Barnes z ,,New York Herald Tribune” za prognozowanie
rozpadu koalicji niemiecko-radzieckiej**. Pod koniec wspomnianego miesiaca
wyrzucono niejakiego kapitana Corpeninga z chicagowskiego ,,Tribune”. Chciano
to samo uczyni¢ z reprezentantkg owej gazety — Sigrid Schultz, jednak nie znale-
ziono wystarczajacych dowoddéw jej antynazizmu®. Warto wspomnieé, ze
Schultz wyjechata z Niemiec na poczatku 1941 r. Gdy chciata jednak po kilku
miesigcach powrdcié, rzad niemiecki nie dat na to zgody. W ten sposob pozbyt
si¢ ,,ciernia”, jakim byla owa znajaca Swietnie realia niemieckie korespondentka.

Naziéci nie ukrywali, Ze chetnie pozbyliby si¢ zbyt dociekliwych i niezalez-
nych dziennikarzy. W zamian zabiegali o ,,przysytanie” do Niemiec korespon-
dentéw bardziej podatnych na ich propagandg. Nastepca Shirera — Harry Flannery
wspominal, ze nazisci ucieszyli si¢ z jego nominacji. Amerykanin byt postrzega-
ny jako izolacjonista o ,,neutralnym” stosunku do Rzeszy. Rezim zapewne liczyt
na to, ze Flannery w takich pogladach bedzie umacniat swych stuchaczy®®. Spo-
sobem na pozbycie sie dociekliwych korespondentéw bylo promowanie mtod-
szych asystentow pracujacych dla agencji prasowych. W opinii Josepha Harscha
nazisci ograniczali dostgp do informacji szefom biur prasowych, chetnie za$
dzielili si¢ nimi z nowo przybytymi, mtodymi dziennikarzami. Niemcy liczyli, ze
nieopierzony publicysta uzyskanymi informacjami utoruje sobie droge do awansu.
W ten sposéb centrala dokonataby wymiany personalnej korzystnej dla rezimu.
Mtody narybek, nieznajacy trik6w PROMI, byt tatwiejszym obiektem do mani-
pulacji niz ,,starzy wyjadacze”. W opinii Harscha taktyka nazistow byla zbyt
przejrzysta, by mogha przynies¢ efekty.

®H.Flannery,op.cit,s. 170; H. Smith, op. cit., 5. 172.

% Nazisci zaczeli wymuszaé wyjazdy korespondentdw zagranicznych nastawionych zbyt kry-
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®J Harsch, op.cit., s. 250-251.
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Wydalenia wigzaly si¢ z zaostrzeniem cenzury w Niemczech. Poczatkowo
rezim nie ograniczal korespondentom mozliwosci przekazywania centrali wia-
domosci®. W duzej mierze bylo to zwiazane z korzystnym dla Rzeszy przebie-
giem dzialan zbrojnych. W opinii korespondentéw Niemcy jako zwyciezcy nie
musieli ktama¢ na temat sytuacji na froncie. Z czasem jednak powiekszono liste
tematéw zakazanych, tematem tabu staty sie np. naloty aliantéw na miasta nie-
mieckie. Zdaniem Howarda Smitha nazisci szczycacy si¢ brakiem cenzury
w Rzeszy nie chieli jej oficjalnie wprowadza¢®™.

W kwestii wydalen korespondenci radiowi byli w lepszej sytuacji niz praso-
wi. Skrypty audycji byly przegladane przez cenzora, dzigki czemu relacje nie
mogty by¢ wykorzystywane przeciwko autorowi. Dziennikarze prasowi teore-
tycznie mogli dyktowaé przez telefon co chcieli. Kazdy tekst, ktory przesytali
pracodawcy, byt nastepnie przekazywany z powrotem do Berlina. Z tego wzglgdu
Amerykanie stosowali autocenzure®.

Duzy odsetek wydalen wystepujacy w srodowisku korespondentow amery-
kanskich wynikat z ich nonkonformizmu. Zdaniem Josepha Harscha w Berlinie
doszto do wytworzenia si¢ trzech grup zagranicznych dziennikarzy. W pierwszej,
bardzo licznej, znajdowali si¢ konformisci piszacy pod dyktando PROMI. Do tej
grupy przynalezeli wystannicy panstw sprzymierzonych, podbitych lub obawia-
jacych si¢ agresji niemieckiej. Kolejng grupe tworzyli korespondenci unikajacy
tematéw kontrowersyjnych, w mysl zasady: nalezy uczyni¢ wszystko, by nie
zosta¢ wydalonym z Niemiec. Osoby z tej grupy korzystaly z uprzywilejowan
oferowanych przez PROMI, np. wyjazdow na fronty. Harsch przyznawal, ze
w jej sktadzie znalazto sie kilku korespondentow z USA. Ostatnia, najmniej licz-
ng grup¢ tworzyli przede wszystkim Amerykanie — nonkonformisci poruszajacy
tematy znajdujace si¢ na liscie proskrypcyjnej. Nierzadko ich dziatalnos¢ kon-
czyta si¢ wydaleniem®.

Wraz z rozszerzaniem si¢ listy tematéw zakazanych doszto do spadku jakosci
pracy korespondentéw. Dziennikarzom jako zamiennik ich tekstow oferowano
materiaty propagandowe®. Korespondent radiowy CBS William Shirer poczat-
kowo starat si¢ uzywaé slangu albo idiomdéw, by obejs¢ obostrzenia. W celu
przeciwdziatania tej taktyce Niemcy zatrudnili osoby dobrze znajgce amerykanska
wersje jezyka angielskiego®.

Zaistniata sytuacja wzbudzila protest ze strony czgsci dziennikarzy pozosta-
tych w Berlinie. Komentator radiowych John Paul Dickson z Mutual Broadca-

O W.L. Shirer, Dziennik berlifiski..., s. 191.

8 H.Smith, op.cit,s.78.Cf. H.Flannery, op. cit., s. 120.

23 Harsch, op. cit., s. 245-246; W.L. Shirer, Dziennik berliriski..., s. 191.
83 Harsch, op. cit., s. 246-247.

8 H.Smith, op. cit., s. 4344, 57.

®H.Flann ery, op.cit., s.16-17; S.Cloud, L. Olson, op. cit.,, s. 78, 122.
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sting System ostrzegl przed nazistowskimi machinacjami swych pracodawcow
w listopadzie 1941 r. Podobnie jak Alex Dreier z NBC zostal poinstruowany
przez nazistow, ze moze jedynie przekazywaé informacje przygotowane dla nie-
go przez pracownikow PROMI. Komentatorom radiowym zakazano rowniez
wizyt na froncie, gdzie mogliby zweryfikowa¢ dane podawane przez rzad.
Wszelkie osobiste uwagi byly usuwane przez cenzoréw, nie pozwalano takze
cytowac niemieckiej prasy. Komentatorzy, nie chcac odgrywaé roli marionetek
nazistow, w ramach protestu postanowili zaprzesta¢ nadawania audycji®.

Podczas pracy w Niemczech korespondenci przekonali si¢, ze bojkot nazi-
stow byt lepszym rozwigzaniem niz dalsze prowadzenie dyskusji z cenzorami.
Nazisci mieli tendencje do oczerniania amerykanskich komentatorow przed ich
pracodawcami. William Shirer dowiedziat si¢ od przetozonego, ze w przypadku
braku audycji dyrektor niemieckiego radia zrzucat na niego win¢. Imputowano
mu spoéznianie si¢ do biura i przegapianie czasu antenowego. W rzeczywistosci
nienadawanie audycji wynikato najczesciej z konfliktu z cenzorami niemieckimi,
ktérzy nie cheieli przepuscié tekstu®’. Zaprzestanie nadawania audycji zapobiega-
o ewentualnym prébom podwazenia wiarygodno$ci Amerykandw.

Praca w stolicy Rzeszy stata si¢ wyjatkowo ucigzliwa od momentu rozpocze-
cia nagonki antyamerykanskiej. Szczegdlnie dotkliwa stata si¢ ona w drugiej
potowie 1941 r. Po wybuchu wojny we wrzesniu 1939 r. Stany Zjednoczone
ogtosily neutralno$¢ wobec konfliktu. Stanowisko rzadu USA sprzyjato utrzy-
mywaniu si¢ w Niemczech nastrojow proamerykanskich®. Pierwsze miesigce
dziatan zbrojnych pokazaty jednak, ze USA sprzyjata aliantom. Przejawialo si¢
to m.in. w udzieleniu wsparcia finansowego, surowcowego oraz materiatowego
aliantom®. Na przetomie 1940 i 1941 r. Franklin Delano Roosevelt w swych
przemoéwieniach wskazywat, ze Niemcy byly zagrozeniem dla calego $wiata
i tylko Wielka Brytania bronita USA przed jawna agresja Trzeciej Rzeszy".

Ministerstwo Propagandy szybko wykreowalo prezydenta USA Franklina
D. Roosevelta na wroga numer jeden nazistowskich Niemiec. Korespondenci
wystuchiwali oszczerczych przeméwien na temat amerykanskiej glowy panstwa.
Howard Smith w berlinskich gazetach w pazdzierniku 1940 r. przeczytal, ze Ro-

® Mutual Cancels Berlin News Due To Censorship, ,,Chicago Tribune”, 14 XI 1941, vol. C,
No. 273,s. 6. Cf. H. Smi th, op. cit., s. 57.

*"W.L. Shirer, Dziennik berlitiski..., s. 371.

88 Korespondent ,,Columbia Broadcasting System” Howard K. Smith stwierdzit, ze w dwudzie-
stoleciu miedzywojennym mieszkancy USA byli ulubionym narodem Niemcow.

8 We wrzesniu 1940 r. USA przekazala Wielkiej Brytanii 51 niszczycieli w zamian za mozli-
wos¢ uzytkowania przez 99 lat brytyjskich baz na potkuli zachodniej — A. Bartnicki, P. Osta-
szewsKki, Dyplomacja Stanéw Zjednoczonych w okresie Il wojny swiatowej, [W:] Historia Stanéw
Zjednoczonych Ameryki, t. IV (1917-1945), red. A. Bartnicki, Z. Kwiecien, Warszawa 1995, s. 261.

" Ibidem, s. 262.
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osevelt byt ,rzeznikiem”, ,,gangsterem”, ,kanibalem w biatym kotnierzyku”,
,negroidalnym maniakiem” i ,zdeprawowanym zydowskim tajdakiem”"".
W odpowiedzi na zachowanie nazistow korespondenci rozpoczgli akcje¢ bojko-
towa. W swych relacjach nie odnosili si¢ do dziatalno$ci i wypowiedzi osob ata-
kujacych prezydenta USA i Stany Zjednoczone. Bojkot przyniost upragniony
rezultat™.

Kampania prasowa skierowana przeciwko polityce USA poczatkowo nie
przynosita efektow. Korespondent ,,Time” Stephen Laird na przetomie 1940
i 1941 r. odnidst wrazenie, ze wielu Niemcoéw nadal patrzylo na USA przez pry-
zmat ,,amerykanskiego snu”. Publicysta postugiwatl si¢ jezykiem ojczystym na
ulicach Berlina i nigdy nie spotkata go z tego powodu przykrosé”.

Jednak po uchwaleniu w marcu 1941 r. przez Kongres ustawy lend-lease do-
szto do pogorszenia sytuacji Amerykanéw w Berlinie™. Coraz czesciej dochodzito
takze do atakow na statki USA, m.in. storpedowano ,,Robin Moore”. Po tym
wydarzeniu aktywa niemieckie i wloskie na terenie Stanéw Zjednoczonych zostaty
zamrozone na poczet wyréwnania poniesionych strat”. W odpowiedzi podjeto
odpowiednie kroki wobec majatku Amerykanow w Niemczech. Henry Flannery
wspominat, ze nagle okoto 400-500 jego rodakow zostato pozbawionych $rod-
kow do zycia'.

Szef berlinskiej siedziby ,,Associated Press” Louis Lochner odnidst wrazenie,
ze rzad niemiecki coraz powazniej traktowat kwestiec wojny z USA’’. Podobne
poglady zaczeli rowniez wyrazaé przecietni Niemcy. Przeczuwali, Ze ostatecznie
USA wlaczy sie w dziatania wojenne przeciwko Rzeszy. W tym kontek$cie
Howard Smith przytaczat prorocze stowa odzwiernego w berlinskim klubie pra-
sow%m, ktory stwierdzil, ze wszyscy wiedzg o zblizajacej si¢ ofensywie Janke-
SOW .

Korespondenci odnotowali szereg niedogodnosci zwigzanych z nowym anty-
amerykanskim trendem. Howard Smith z CBS wspominal, Ze jego rodacy nie
mogli swobodnie postugiwac si¢ ojczystym jezykiem na ulicach miast Rzeszy,
byli takze zle widziani w lokalach gastronomicznych i rozrywkowych. Sam
Smith zostat wyproszony z kilku restauracji, gdyz byt obywatelem USA i obecni

"H.K.Smith, op.cit., s. 155-156.

"2 |bidem, s. 156.

s Laird, Nazi Germany After Two Years of War, ,,Life”, 18 VII1 1941,s.78. Cf. J. Harsch,
op. cit., s. 51-52.

™ Na mocy ustawy lend-lease prezydent Franklin D. Roosevelt mégt udostepniaé materiaty
wojenne panstwom, ktoérych obrona lezata w zywotnych interesach USA.

A Bartnicki,P.Ostaszewski, op. cit., s. 262.

H.Flannery, op.cit, s. 242-243.

"LP.Lochner, What...,s. 262.

®H,Smith, op. cit., s. 158-159.
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tam Niemcy nie zyczyli sobie jego obecnosci’. Z kolei Louis Lochner odnoto-
wal, ze Amerykanie byli zaczepiani na ulicach, czesto dochodzito do pobi¢®.
Dziennikarz Jack Fleischer — przyjaciel Howarda Smitha — zostat pobity przez
trzech Niemcdw za publiczne postugiwanie sie jezykiem angielskim. Nawet pra-
cownicy ambasady amerykanskiej nie byli chronieni przed agresja. Trzech
cztonkow placowki zostalo zaatakowanych w najlepszej restauracji w Berlinie.
Ich immunitet dyplomatyczny przydat si¢ dopiero podczas rozmowy z policja
chcacg ich aresztowaé za wszczynanie burdy®.

Kolejng forma dyskryminacji Amerykanow byto wyrzucanie ich z hoteli
1 mieszkan. Smith zauwazyt, ze w zatloczonym Berlinie trudno byto znalez¢ no-
we lokum. Korespondent znal Amerykanina, ktory ze wzgledu na wspomniane
poczynania wadz zmuszony byt spedzié¢ noc na ulicach Berlina®.

Wsrod amerykanskich dziennikarzy istniala rowniez obawa przed oskarze-
niem o szpiegostwo. W pazdzierniku 1940 r. William Shirer dowiedzial si¢ od
zaprzyjaznionej niemieckiej urzedniczki, ze znalazt si¢ pod obserwacja Gestapo.
Ministerstwo Propagandy z Ministerstwem Spraw Zagranicznych preparowato
dowody $wiadczace o szpiegowskiej dziatalnosci korespondenta®. Z tego wzgle-
du Shirer przyspieszyt wyjazd z Niemiec. Korespondenci amerykanscy postano-
wili przeciwdziata¢ oskarzeniom nazistow. Z boélem serca podjeli decyzje
o zniszczeniu swych notatek, materiatow gromadzonych do artykulow i pozycji
ksigzkowych moggcych budzi¢ zastrzezenie. Howard Smith wspominal, ze wy-
mazal gumka wszystkie uwagi, jakie zapisal na kartach wypozyczonych ksigzek.
Nie chciat dawa¢ pretekstu wtadzom®,

Podczas trwania nagonki antyamerykanskiej Gestapo potrzebowato jednak
kozta ofiarnego. Wybor padt na korespondenta ,,United Press” Richarda Hottele-
ta®. Amerykanin ogarniety ,,Berlin Blues” nie kryt si¢ ze swymi antynazistow-
skimi pogladami, czym narazit si¢ wtadzom. Gestapo aresztowalo go w marcu
1941 r. pod zarzutem szpiegostwa. W dniu zatrzymania Hotteleta doszto do prze-
szukania berlinskiego oddziatu ,,United Press”. Howard Smith wspominat, ze
oficerowie Gestapo przetrzasali biurka pracownikéw agencji prasowej, niczego

" Ibidem, s. 159.
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jednak nie znaleziono. Po wyjsciu oficerow Gestapo do korespondenta dotarta
wiadomo$é o aresztowaniu Hotteleta®. Insynuowano, ze przekazywat on tajne
informacje swojej dziewczynie, bylej pracownicy brytyjskiej ambasady w Berli-
nie. Niewierzacy w wine¢ kolegi Howard Smith uwazat, ze gdyby istniaty dowody,
nazisci nie zawahaliby si¢ zorganizowaé proces pokazowy. Dla korespondenta
bylo oczywiste, ze zatrzymanie Hotteleta miato by¢ przestroga dla innych dzienni-
karzy®’. Wnikliwiej na zaistnialy sytuacje spojrzat wystannik CBS Harry Flannery.
Amerykanin byl przekonany, ze aresztowanie Richarda Hotteleta bylo dziata-
niem odwetowym za zatrzymanie kilku Niemcoéw w USA. Ofiarami akcji stali si¢
réwniez dziennikarz Jay Allen pracujacy na terenie Francji i inny korespondent
przebywajacy na terenie Skandynawii™.

Sam zainteresowany zostal przewieziony do wigzienia na Alexanderplatz,
a nastgpnie do Moabit. Poczatkowo nie poinformowano Hotteleta 0 powodzie
zatrzymania, poza wstepnym przestuchaniem nazisci nie wykazywali nim wigk-
szego zainteresowania. Probowano ,,zmi¢ckczy¢” dziennikarza za pomocg przy-
musowej samotnosci oraz braku dostepu do $wiata zewnetrznego. Amerykanin
zostat przesluchany dopiero po trzech dniach pobytu w wiezieniu. W czasie
oczekiwania na wezwanie Hottelet kontemplowat napisy na $cianie celi. Sugero-
waty one migdzynarodowe pochodzenie przetrzymywanych tam osob. Hottelet
byt poddawany zmudnym przestuchaniom oraz ,,dreczony” wieziennym wiktem
i drylem. Korespondent sporadycznie miat dostep do prasy i ksigzek, nie pozwo-
lono réwniez na odwiedziny. Podczas czteromiesigcznego pobytu w wigzieniu
miat okazje rozmawia¢ jedynie z pracownikiem amerykanskiej ambasady. Nazi-
$ci straszyli Amerykanina dhugoletnim zatrzymaniem, z tego wzgledu Hottelet
z niedowierzaniem podszedt do wiadomos$ci o swym zwolnieniu. Protesty rzadu
amerykanskiego ostatecznie przyniosty wymierny skutek. Korespondent zostat
wypuszczony z wiezienia Moabit cztery miesigce po aresztowaniu — 8 lipca 1941 r.
Zostal wymieniony na niemieckiego obywatela oskarzonego w USA o szpiego-
stwo®.

Obawiajac si¢ o pracujacych w Rzeszy dziennikarzy, wybrane agencje praso-
we w Stanach Zjednoczonych zdecydowaly o zastosowaniu procedury codzien-
nych telefonéw kontrolnych. W razie braku odzewu automatycznie powiadamiano
ambasade USA w Berlinie®. Howard Smith nie wierzyt jednak, by dyplomaci
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mogli w jakikolwiek sposéb pomoc swym uwiezionym rodakom. Ambasada
USA nie bylo informowana przez wtadze o krokach podejmowanych w stosunku
do obywateli amerykanskich. Nie uzyskiwano rowniez odpowiedzi na zadawane
pytania dotyczace statusu osob aresztowanych. Mimo ze Stany Zjednoczone
pozostawaty panstwem neutralnym, wptyw ambasady USA na wladze w Rzeszy
byt minimalny®".

Przyktadem bezradnos$ci ambasady USA w Berlinie jest historia aresztowania
o$miu obywateli amerykanskich na poczatku kwietnia 1941 roku. Pierwsi o in-
cydencie dowiedzieli si¢ dziennikarze. Nastgpnego dnia siedmiu z zatrzymanych
Amerykandw wypuszczono. Aresztowany podczas wspomnianej tapanki kore-
spondent John Paul Dickson powiedziat Howardowi Smithowi, ze nie zostat
nawet przestuchany przez Gestapo. Bez postawienia zarzutéw czy udzielenia
wyjasnien wypuszczono go do domu. Sposréd omawianej 6semki obywateli
USA w wigzieniu zatrzymano wielebnego Stewarta Browna, pastora Kosciota
amerykanskiego w Berlinie®.

Pod koniec 1941 r. sytuacja wymusita na czesci korespondentéw przyspie-
szenie wyjazdu z Niemiec. Ostatnim, ktoremu udato si¢ wyjecha¢ z Rzeszy przed
przystapieniem Stanéw Zjednoczonych do wojny, byt Howard Smith z CBS. Juz
od listopada uznawano go za persona non grata w Rzeszy. Jednak wyjazd owlekat
si¢ z powodu postawy niemieckich wtadz, ktore nie chcialy, mimo zamknigcia
biura CBS w Berlinie, wypus$ci¢ Amerykanina z terytorium panstwa niemieckie-
go. Ostatecznie 5 grudnia Smithowi udato si¢ uzyska¢ wizg wyjazdowa. Zaprzy-
jazniony urzednik niemiecki radzil temu ostatniemu jak najszybszy wyjazd
z Rzeszy. Uczynit to 7 grudnia 1941 r. Jak si¢ okazato, wsiadl do ostatniego po-
ciggu wyjezdzajacego z Berlina przed przystapieniem Standow Zjednoczonych do
wojny®.

Po wypowiedzeniu przez Niemcy wojny USA obywatele amerykanscy prze-
bywajacy na terytorium Rzeszy zostali internowani®. Przebywali w obozie
w Bad Nauheim niedaleko Frankfurtu nad Menem. W maju 1942 r. zostali wy-
puszczeni w ramach wymiany wiezniow.

* Ibidem, s. 171.
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Jako stolica panstwa begdacego agresorem podczas II wojny $wiatowej Berlin
byt ciekawa placéwka dla korespondentéw amerykanskich. Mogli oni naocznie
si¢ przekona¢ o dalszych planach wojennych Niemcow, pozna¢ nastroje spote-
czenstwa i dzigki temu w miare rzetelnie wysuwac tezy co do przysztosci i dtu-
gosci wojny. Ich obserwacje ktocily si¢ z doniesieniami prasy zardwno niemiec-
kiej, jak i alianckiej. Ze wzglgdu na istnienie nieoficjalnej cenzury w Rzeszy
korespondenci nie mogli rzetelnie i doktadnie informowa¢ czytelnikow o postepie
dziatan zbrojnych, kwestiach reglamentacji, bombardowaniach czy negatywnych
odczuciach spotecznych. W podobnej sytuacji byli takze dziennikarze stacjonu-
jacy w Londynie czy w innych stolicach europejskich. Pod tym wzgledem Berlin
wpisywal si¢ w og6lny trend.

Korespondenci musieli si¢ zmierzy¢ z nowymi, niemieckimi realiami.
W latach 1939-1941 pojawily si¢ m.in. kartki zywno$ciowe, brakowato wegla,
wprowadzono zaciemnianie miast. Podczas wojny istniato takze zagrozenie ze-
wnetrzne. Miasta niemieckie byly bombardowane przez samoloty brytyjskie.
PROMI oraz MSZ staraly si¢ umili¢ jednak pobyt Amerykanom w Rzeszy
i z tego wzgledu oferowano im dodatkowe przydzialy jedzenia, stworzono kluby
prasowe oraz utatwiano np. wyjazdy na front.

Istniat jednak szereg negatywnych aspektow zycia w Niemczech, ktore po-
wodowaty che¢¢ natychmiastowej ucieczki z terytorium Rzeszy. Korespondenci
amerykanscy, ze wzgledu na przetrzebienie §rodowiska dziennikarskiego, popa-
dali w coraz wigksze osamotnienie. Wielu publicystow z USA zostato karnie
wydalonych z Rzeszy za zbyt dociekliwe i prawdziwe artykuty. W pozostatych
w Berlinie dziennikarzach rodzita si¢ depresja nazwana przez nich samych ,,Ber-
lin Blues”. W drugiej potowie 1941 r. nasilita si¢ rowniez kampania antyamery-
kanska, dodatkowo utrudniajac zycie korespondentom. Dochodzito do napasci
oraz wyrzucania z mieszkan obcokrajowcow. Amerykanie zaczgli odczuwad
nieche¢ spoteczenstwa i pospiesznie pragneli opusci¢ Rzesze. Nazisci utrudniali
im jednak mozliwo$¢ wyjazdu, traktujac ich jako swoistych ,,zaktadnikow”.

PAULINA SoLUBA
Assignment to Berlin — American correspondents working conditions

in Germany in 1939-1941

Berlin during the time of war was an interesting place for American correspondents. They
could learn on the spot about further military plans, which the Nazi had. Equally important for them
were to understand the mood of the Germans and their attitude toward war. Their observations was
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contradictory in relation to the press reports published in both German and Allied Press. Due to the
existence of unofficial censorship in the Reich correspondents could not fairly and accurately in-
form readers about the progress of hostilities, the issue of rationing, bombing or negative feelings
toward regime in German society. In a similar situation they were also journalists stationed in
London or other European capitals. In this aspect, Berlin was part of a general trend.

During the war, due to the decrease in the number of foreign journalists, American corre-
spondents began play leading role in the journalistic circle in Germany. They were citizens of
a neutral state, but so powerful that the Nazis wanted to keep him out of the armed conflict. For this
reason, the Americans were treated very well. Despite this fact, the Americans very often wanted to
leave the Berlin post. This was, in large part, because of their anti-Nazi feelings and depression
caused by the successes of the German army.



